
  

A
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En Tokyo, Japón hoy día en el día trece del mes de noviembre] 

0 año mil novecientos ochenta y nueve yo Shigeru logi en mi calidad 

de Director Representante, y a nombre y representación de Mitsubishi 

Corporation, una sociedad constituída y existente conforme a las Leyes 

de Japón con domicilio principal en la ciudad de Tokyo, en wi calidad 

de Director Gerente y Director Representante, debidamente facultado 

por los estatutos de la indicada sociedad y por el presente instrumento 

público nombro e instituyo al señor Katsuhiko Uno, como Apoderado — 

General en el Ecuador de Mitsubishi Corporation tanto de la Casa Matriz 

domiciliado en Tokyo Japón como de la Sucursal en el Ecuador, otorgándole 

por el presente instrumento las siguientes facultades para que las 

ejerza indistintamente ya por la Casa Matriz de Tokyo, o de su Sutursal 

o por ambas: 

o 
PRIMERA - ANTECEDENTES. - Mediante protocolización de documentos en 
  

el Registro de escrituras públicas a cargo del Notario de Quito doctor 

Vicente Troya Jaramillo el dos de marzo de mil novecientos setenta 

y dos y aprobados mediante “resolución número dos mil novecientos nueve 

dictada por la Superinjéndencia de Compañías el veinte de abril de 

  

       
mil n ta y dos, e inscrita en el Registro Mercantil 

de Hoj el cuayro de mayo del mismo año, y más trámites establecidos 

y autorizó la apertura en la República del Ecuador de una 

domicilio principal en Quito, de Mitsubíshi Corporation, 

ía organizada y constituída de acuerdo Lon las Leyes del 

  

   

  

además domiciliada     len en virtud de estos antecedentes f 

¡0 
, conforme a derecho se requiere. 
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Ñ isubishi Corporation 

0 
SEGUNDA. - Mediante poder otorgado ante el Notario de Tokyo, Japón 
  

el veinte y cuatro de febrero de mil novecientos ochenta y tres, 

Mitsubishi Corporation nombró al señor Minocru Iketani_como Apoderado 

General en la República del Ecuador tanto de la Casa Matriz como de la . 

Sucursal de Mitsubishi Corporation en el Ecuador, poder que fue aprobado 

mediante resolución docemil cuatrocientos setenta y cinco de fecha e 

quince de junio de mil novecientos ochenta y tres por la Superintendencia 

de Compañías del Ecuador e inscrita en el Registro Mercantil de Quito el 

veinte y uno de junio del mismo año. Mitsubishi Corporation ha designado 

a otras fuaciones al señor Minoru Iketani, razón por la cual revoca la 0 
A A nr — po EN 

totalidad del antes indicado Poder General que fuera expedido en _3u favor 
UA 

e E 

revocatoria que surtirá efecto desde el momento en que se haya dado 

cumplimiento a los requisitos establecidos por las Leyes del Ecuador. / 

E 

TERGERA. - Con los antecedentes expresados, el señor Shigeru logi en 

su calidad ya expresada nombra al señor Katsuhiko Uno ciudadano de 

nacionalidad _ japonesa, como Apoderado General de la Sucursal de > 

“Mitsubishi Corporation asf como de la Casa Matriz en Tokyo Japón, en y . 

para la República del Ecuador respectivamente, facultándole para que 

realice toda clase de actos y contratos para lo que se encuentra 

autorizada la Corporación de acuerdo a sus propios estatutos sociales 

3egún resolución del Directorio de la Corporación de fecha ocho de 

aoviembre de mil novecientos ochenta y nueve siempre que no se opongan 0 

las«Leyes ecuatorianas, todo esto de conformidad con la resolución ES " 

número dos mil novecientos nueve expedida por la Superintendencia de — 

Compatías del Ecuador el veinte de abril de mil novecientos setenta y dos. Mp " 
. _ ua 

- “7 eb 
: % : “E 

CUARTA. -— En virtud de la calidad de Apoderado General que se confiere E 
. Qi? 

al s3eñor Katsuhiko Uno, 3e le otorga las más amplias facultades para 3 
= a 

- Que actúe en todo clase de actos: y contratos como el verdadero y: zA A 
o 

genuino Representante Legal autorizado de Mitsubishi Corporation 

tanto de la Casa Matriz como de la Sucursal en la República del Ecuador, 

S 3 o 
Dos 
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Mitsubishi Corporation 

de acuerdo con lo que prescriben todas y cada una de las Leyes del 

Estado del Ecuador, especialmente el Articulo cuarenta y ocho del Código 

de Procedimiento Civil, 

Código Civil, 

la Lay de Compañías, el Código de Comercio y el 

a fin de que a nombre de Mitsubishi Corporation (sea por la 

5 

  

e Casa Matriz por“la Sucursal o por ambas ) ejerza todos los derechos de la 

que es titular y cumpla con todas las obligaciones que contraiga la Compañía 

en el Ecuador. La enumeración que se indica a continuación no constituye 

- limitación de las facultades otorgadas a los procuradores judiciales de 

acuerdo a lo dispuesto. en el Artículo cuarenta y ocho del Código de e 

Procedimiento Civil de la República del Ecuador y por tanto, 

0 ] - 

a) Podrá comparecer en juicio como actor o demandado o tercerista 

pudiendo asímismo proponer y contestar toda clase de demandas, 

continuarlas en todas sus instancias e incidencias y dentro de 

tales juicios tendrá la facultad de transigir, comprometer el 

pleito en árbitros, desistir de la demanda o del pleito, absolver 

posiciones y deferir el juramento decisorio, recibir la cosa 

sobre la cual verse el litigio o tomar posesión de ella, reconocer 

firmas, recusar magistrados, jueces o secretarios y en general 

realizar toda clase de actos encaminados a proteger los derechos 

: de Mitsubishi Corporation en la República del Ecuador y cumplir 

los compromisos contraidos por ella. 

b) Presentar ante cualquier entidad de derechos público o semipúblico, 

de derecho privado con finalidad pública o social, y de derecho 

privado cualquier clase de ofertas en licitaciones y concursos de 

ofertas, propuestas directas, etc., para así mismo, cualquier 

istro de bienes o servicios, objeto de las ofertas, así sugl 

también suscribir sin necesidad de ratificar posteriormente, 
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contratos o convenciones por las cuales 

Mitbubishi Cpfporation, Casa Matriz en Tokyo, Japón o su Sucursal 

se comprometan a vender tales suministros O 
A 

dor, 

attos o egnirato 
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c) 

d) 

_ *rRepública del Ecuador con las más amplias atribuciones, ejerciendo 

Xx. 

A o . . " 2 “a y? : . e > aos 

y 

Pl 

a 
. a 

Por tanto, por este poder, queda investido de todas las facultades 

y obligaciones que establece la Ley de Licitaciones del Ecuador a 

los apoderados o representantes lezales de Compañlas nacionales 

o extranjeras, para cumplir los compromisos contraídos con el 

Gobierno o entidades públicas, semipúblicas, de derecho privado 

con finalidad pública o social o de erecho privado, en la 

presentación de propuestas, AN y cumplimiento de contratos 

provenientes de tales eventos. 

Abrir a nombre de Mitsubishi Corporation y de su Sucursal en el 

Ecuador, cuentas corrientes en cualquier Bancos en el Ecuador, 

girar sobre los fondos depositados en tales cuentas, y en general 

realizar toda clase de operaciones mercantiles con tales entidades 

«Bhancarias o con terceras personas, suscribiendo toda clase de 

«documentos tales como letras de cambio, pagárés a la orden, 

“sontratos de garantias, pólizas de seguros, o cualquier otro 

«documento permitido por las Leyes civiles o mercantiles del Ecuador 

con facultades para comprometer en ellos a Mitsubishi Corpotation 

ya la Sucursal en el Ecuador, y a la Casa Matriz por obKÍgac iones 

contraídas en Ecuador o derechos adquiridos en él. ¿ 
F 

Administrar, disponer, dirigir y organizar todos los bienes y 

sgmegocios de Mitsubishi Corporation y de su Sucursal en la 

"todas y cada una de las facultades que la Ley conceda a las 

Sociedades, comprando, vendiendo, permutando, cediendo, endosando, 

gravando o en general, ena jenando cualquier clase do-bienes muebles --— 

e inmuebles, nombrando o removiendo al personal administrativo o .* 

de trabajadores que la Compañía necesite contratar, dirigiendo y 

organizando .la contabilidad las obligaciones, tributarias” de la 

Corporación y en general realizándo toda clase deactos y contratos 

para la mejor protección de lós derechos de Mitsubishi Corporation 

y de su Sucursal en el Ecuador. 
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Mitsubishi Corporation 

e) Nombrar apoderados especiales/ en los que podrá delegar alguna o 

A
 

do
 

algunas de las facultades que aquí se le confieren o delegar su 

autoridad a terceras personas sin necesidad de ratificaciones 

previas por parte de la mandante Mitsubishi Corporation Casa 

Matriz: en Tokyo y podrá igualmente revocar-eñ cualquier momento . o, 

el poder especial o delegación conferida a terceras personas, 

pudiendo también nombrar apoderados especiales para certificar 

documentos de licitaciones, concursos, etcétera, con la finalidad 

“de autenticar la veracidad de tales documentos. Pese a la 

Delegación, el señor Katsuhiko Uno podrá intervenir directamente 

en el acto, negocio o contrato para el cual hubiere delegado 

    

   
parte de sus facultades, podría asimismo nombrar procuradores 

judiciales en cualquier clase de juicios y removerlos libre 

Se aclara que no podrá delegar en su totalidad este pod 
a 

a — A 

      

QUINTA. - La Mandante Mitsubishi Corporation del Japón cuando lo desee 

y a su discreción exclusive podrá revocar o dar término al mandato, en 

cualquier tiempo por la totalidad o una de las fucultades que se le 

confieren al Apoderado General señor Katsuhiko Uno, sin/Que sea 

O
S
 

necesario su consentimiento, para que desde que le de“aviso, en 

cualquier íorma queda sin efecto el presente pote) 

ie 
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NOTARIAL CERTIFICATE 

This is to certify that Toshihide Namai , an agent 
oÍ Shigeru Iogi who is Representative Director of MITSUBISHI 

CORPCRATION and who ís authorized to sign to the attached 

power of attorney on behalf of the said company* + + * * + 

e + 

e. AAA e e e, stated in ay very presence that 

said Shigeru logit + + + + % 4 4 4 * 4 4 4 OA 

* 

e + 

acknowledge(s) himself XRRRSSCVES] to have signed to the attached 

power of attorney. 

Dated this 15th day oÍ November 

¿E 

A Como las A 

/ Hajime Iwashita 

o NOTARY - 
a + 1-2, MARUNOUCHI 2-CHOME;” - 

ATTACHED TO 

TOKYO LEGAL AFFAIRS BUREAU 
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RAZON DE P?ROPSIOTIZATION : 31 dfa de hoy , en el 

Fegistro de Escrituras Públicas de la Notaría Dé 

cimo Primera a mí cargo , en osho fojas útiles - 

protuovolizo la documentación cue antecede . aui- 

to a veinte y ocho de Noviembre de mil novecien- 

tos ochtnta y nueve , - firmado) El Noterio Joc- 

A 

tor Rubén Darío Zspinosa Il. Sivue un sello . -. 

Se protocolizó ante mí , en fe- 

de ello confiero esta PRIMERA TOPTZ- 

SERTIFICADA , firmada y sellada en cuito , 2 - 

veinte y ocho de sovÉ ombre de mil novecientos- 

ochenta y nueve . 

   
> . no , EDI . , 

A : so a 
A ls ra > DOSTOR RUBEN DARIO 3SPINOGA 17, / 

, ES nos nn a cl — 
Soo AT NOTARIO DESIMO PRIMERO DEL 3 ANTOX. 

   



, CERTIFICADO NOTARIAL 

La presente cercifica que Toshihide Namai, un Agente de Snigeru log: 
- . 

guien es un representante director de MITSUBISHI CORPORATION, y quien 

e d 

está autorizado a firmar el poder adjunto. 2 nombre y representación 

de la mencionada compañía ... . . . . . . . . . . . . . . e . . . .o. 

co... e... . . . . «+. . +. indicó en mi presencia que el mencic- 

nado Shigeru lO0Bl . . . . . . +. . 

acepta él mismo naber firmado el poder adjunto. 

fechado este quinceavo día de Noviembre de 1989. 

Hajime lwashita 
. NOTARIO 

e 

¿raducido por Dr. Gustavo Carrera Durán, Cédula de Identidad No. 

170358736-8, Matrícula 1800. o 

“e
 

RAZON .: Doctor hubér. 3 Dér Daríc Bsrinose 22ro9c , hoverid Décimo 
e. - - - rm . mm. Co a _ .. - a - 

Frimero úel Cantón , cervifica cue le firia y rúbrica del - 

+ selor Loctor úustevo Carrere Durán es auténiici y - Juito, > ¿ : 
Qre/rsiete de Febrero de mil novecientos noventa . - 

A 

< Aca Y 
o. Pm A 

Er. DIAOZ A a DARIO ESTAN A > == 

e. Zrz . ” — T ri mota? mor Tee RA 

> RL AAARETARÍO DESAO PRIEAO DEL CANTOR. 
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“ta,fegha quedas ¿nacolto el nrasente -cunenta y la lesotuctAn mómara 
  

e e 0 scirntrs gegenta y sais, “el =2 cr e unapiniaacente de Zonmcañlas dp 
    

20 de febrero de 1990, bajo el nímaro 311 del Registro Mercantil, 
  a 

toma 121. Se tornó nota al napcen de la insertrnción nómera 57 de! 
  

Racistra Fercantil, de curtro e mayo de =11 naucciantos aatenta y 
  

“23, 2 3. 53butas,, +moa 103.- Sea P1%6 un axtoccto ona esmsarvsrlo 
  

nor sels meses según la crcena la Ley, sigaada con el iúómerm 225.- 
  

Se 9% aaf comclimianto a lo dispuesto en los artíc las Z=20ondo, 
  o — 

erc2r0, y Cuarto e la citada Fesolución.- Se anatóá en el Herapto- 
  

rio 5-0 el nómero 2202.- Nuito, a veinte y das de Perrera de mil mb 
  

vecientos noventa.- El REGITIADOR.- [1/ / 

AgdlaoÉ 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS — RESOLUCION No. 90.1.1.1. 
026€ 

LUIS SALAZAR BEcKER 06 
SUPERINTENDENTE DE COMPARIAS 

CONSIDERANDO: 

QUE el señor Katsuñiko Uno; en su calidad de Apo- 
-":_. derado de la compañta. . extranjera "MITSUBISHI . 

CORPORATION", por intermedio del doctor Gustave Carrera 
Durán, ha comparecido a este Despacho para solicitar 
la calificación, inscripción y publicación del Poder 
que la mencionada compañfa confiere a su favor; 

/ - QUE “al -efecto han sido” presentadas tres coptas 
certificadas de la protocolización de los documentos 
atinentes al referido Poder, efectuada en la Notarta 

Ó Décimo Primera del cantón Quito, el 28 de noviembre 
de 1989; « 

QUE dicho Poder guarda conformidad con los requi- 
sitos establecidos en el Artículo 424 de la Ley de Compa- 

: fitas; 

QUE el Departamento Jurfdico de Compañías Anónimas 
y Extranjeras de la intendencia de Derecho Soctetarioa, 
ha emitido ¡informe favorable para la continuación del 
trámite, contenido en el Memorando N” DJ.CAE.90.126 
de 15 de febrero de 1990; 

En ejercicio de las atribuciones que le confiere 
la Ley; , 

E 
+1 e 

os Ch 

RESUELNY E 

ARTISULO PRIMERO.- CALIFICAR de legales y sufícientes 
0. los documentos otorgados en nactón extranjera, para 

sus efectos en el Ecuador, de conformidad con lo dis-" 
puesto por el Artículo 428 de la Ley de Compañífas, refe- 
rentes al Poder conferido por la compañta "NITSUBISMI 
CORPORATION" en favor del señor Katsuhtko Uno, de nacto- 
nalidad japonesa. : e 

.
o
 

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que en el Registro Mercantil 
del_ cantón Quito sé anote al margen de la inscripción 

o permiso pary operar en el Ecuador concedido a la 
Aera "MITSUBISHI CORPORATION*, que consta 

: Tomo :103, de 4 de mayo de 1972, la pre- 
aprobación del mencionado Poder, Se sentará razón 

         

   

   

ARTIQULO TERCERO.- DISPONER que en el Registro Mercantil 
deV [cantón Quito se inscriba el Poder conferido por 

Je 
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Y SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS - : . : , 
At AA Poor E . e - “mt PS " . len 2 — "LY 850 bol 922 ALTO", «2 on Freniositr ene + sé LE 

  

Amr E be rss .a poe p Pr . 2 , -' r pets fla sion: A LE lo LE 
"idree anna. Taro” l ”. ” ES dico pa 

0 Ya comgabta extraójera -"RITSUBISHI CORPORATION” en favor 
ya: del señor Katsuhíto Un2, constante de la protocolización 

go. te 28, de noviembre de 1989, efectuada en la MNotarta 
*DEctao' Prigerda del ¿ántón* Quito, juntó con lá presente 

Resolución. Se sentarf razón: de la inscripción que -se 
— BráCR y y : y SANS Y a ARTICULO EGARTO. + DISPONER 2h seo Registro 

-—HercanttÍ: . 

y 

DUES E OTE PO 

      

   

     

  

   

v$e nfijoe..y- $e ant ¡Ogyr seis meses, 
.Ya_extricto-:ós -dos :docement 9 su número 
de orden de fecha, de a el precepto 
contenido es el Artículo 33 ercto. 

ARTICULO QUINTO.» DISPONER 
sola vez, en uno de los per! $ de mayor circulación 
un la cludad de Quito, el texto preto del Poder cons- 
tante de la protocolización de 28 de noviembre de 1989, 
efectuada en la Rotaría Décizo Pricera del cantón Quito, 
esta Resolución, la solicitua del peticionarto, la razón 
de “la inscripción en el Registro Mercantil y fijación 
del extracto correspondiente. . 

CUMPLIDO, vuelva el expediente. 

: — COMUNIQUESE.- DAD 
cta de Compañtas, en Quí 
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Dr. Lets azar Becker 
SUPERINTENDENTE BE COMPAÑIAS 
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nscrita la presenteResoluc! ón, bajo el número 

341 del Senistro: reantil, tomo 121.- Se tonó nota al margen de la 

al] 
ae 

49 

inscripción número 657 del _enistro Mercantil, de custro Je “ayo de 
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| | WN" 0J.CAE.90.128 de 15 de tobrero 
de 1900; a ] 
En ejercicio de tas arfbuciones que lo 5 l 

-eontere la Ley; % l 
  Y si | 

  

  

  

  

  

  

  

CORPORATION”. que consta 
_ NAO, Temo 103, de 4 de 
"1892, ln grosento aproba: 

  Compañias, el Código L 
el Código Chil, e fin de que a aomtro Srevando o en general, entjenanda - *- 

. de Mitsubishi Corporaton (sen par la Sualquior clase de bienes musbine e | 
* Casa Metiz por la $ ab O por — henuetk e 

« «mbas) ejerza todos los derechos de el personal edministatiro e de taba 
.. * Ma que es tha: y cumple con mána. jedores que la Compañla necesita | 

"las que 9 “e dig) y up 
en el Ecuador. La erumo- * * contabilidad las obiigaciones tibuta- 

+ pasión que ss indica a continuación rias de la Corporación y en general. 
Temtación . realizando toda clase de actos y our 

tos 

  

dictada por la Superin — ep corafys 
Compañías al velnto de srt de mb. des alcrgadas a los procuradores” 

A de acuerdo a lo dispuesto 

  

Compañias de 20 de lebrore de 
sin dad te “1990, dejo el múmoro 344 del *. 

previas por parto de la >: Mogiatró ercanál, ama 121.> 
    

  

requiera A, 
SEGUNDA.- pps poder 

. Otorgado anto el Notario 

= Sapa el veinte y cutiro de Itugro dd a 
mil novocióntoe ochenta y tres, 

  

Se actora que no podrá delegar en es 
totalidad este poder. Pr 

  

  

    

no. presentadas 
. 2" yes copias corúlicadas de lá 
” *  pretocolización de los doamentos 

alinentes al referido Poder, efectuada 
en la Notaria Décimo Primera del 

, Loy de Lidlaciones del Ecuador alos Consulares del Ecuador a earáón Quito, el 28 de noviembre de CANTON QUITO 
Duns mm A ns, Japan momia, _  troGnadon o rerocertantos lega? , RAZON DE PROTOCOLZACO Aa a e Mersatos yt SS 

É *   
 



  
  

  
  

   

  

e, 

US 

R i 1 4 

RAZON DE PROTOCOLIZACION : El día de hoy , én el 

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Dé . 

cimo Primera a mí cargo , en diez fojas útiles 
A rs - 

protocolizo la documentación oue antecede . - - 

Quito , a dos de marzo de mil novecientos noven- 

ta . - firmado) El Notario Doctor Rubén Darío E3 

pinoss Idrobo . - Sigue un sello . - 

Se protocolizó ante mí , en fe — 

de ello confiero este SEGUNDA "COPIA - 

CERTIFICADA , firmsda y sellada en Quito » a dos 

de marzo de mil novecientos noventa - 

”” 

» s 

+ BUS 4 Dm. RIAEN DARIO no” j ESPINO l. LY POR REE > ESPINOSA I., NOTADO AZ : DECIMO PRye | 
QUITO - RUADOR NOTARIO DESIMC P2RIMERO DEL CANTON. 
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